


Novoforma

CALIDAD / QUALITY / QUALITE

|

Le systeme de gestion d’entreprise est conforme aux conditions demandées
par la norme ISO 9001:2008 pour la conception, la production et |’assurance
de la qualité de notre mobilier de bureau.

|

El sistema de gestion de la empresa se ajusta a las condiciones exigidas por
la norma ISO 9001:2008, que implica una mejora continua de nuestros
standards de calidad con el fin de garantizar la plena satisfaccion del cliente.

|

In order to increase customer satisfaction with our products and meet his
requirements, Novoforma Sistemas implements the Quality Manangement
Standard ISO 9001:2008.

|

La certification PEFC, dans la phase productive des panneaux en bois achetés
par notre société, certifie un systeme de gestion sur | utilisation des foréts et
des terrains dans une optique de développement soutenable.

Les produits de notre gammes bénéficient d une garantie de 3 ans pour
défauts de fabrication, dans le cadre d un usage normal. Nous assurons une
pérennité d un minimum de 8 ans sur I'emsemble des produits.

|

Novoforma Sistemas s.a. emplea de forma exclusiva tableros fabricados a
partir de madera reciclada y obtenida bajo el principio del ‘desarrollo sostenible”,
exigiendo de nuestros proveedores la certificacion PEFC.

Garantizamos nuestros productos un minimo de 3 afios por defectos de
fabricacion, dentro de un uso normal de los mismos. Garantizamos asimismo
la vigencia de cada producto y sus componentes durante un minimo de 8
afnos desde su lanzamiento comercial.

|
Novoforma Sistemas manufactures upon PEFC certificated providers of wood
boards, which guarantees a sustainable growth based on recycled wood.

Our products benefit of a 3 years guaranty, against manufacturing defects. A
minimum of 8 years product life is also guarantieed.

_—

Notres produits ont éte testés en Espagne par |'organisme officiel de normalisation
CIDEMCO, et répondent & la prescription européenne de dimensions et ergonomie
du mobilier NF EN 527,1, 2, et 3,.

|

Nuestros productos son testados en Espafia por el instituto de normalizacion
CIDEMCO, respondiendo a las prescripciones europeas de dimensiones y
ergonomia recogidas en la norma UNE, EN 527, aptdos. 1,2y 3.

_—

Our products are tested in Spain by the Normalization Institute CIDEMCO. They
comply with the ergonomical and dimensional requirements gathered in the
European Norm EN 527, paragraphs 1, 2 and 3.
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TABLES / MESAS / TABLES

|

Tops fabriqués avec tableaux MDF de 25 mm d’épaisseur et +950 kg/m? densité. Bords
moulurés et laqués avec polyuréthane. Arétes arrondies a partir d’un rayon de 20 mm.
Finitions Cerisier et Hétre : placage de bois naturel de 0,6 mm d’épaisseur vernis avec
polyuréthane séché avec des lampes a ultraviolet, grammage final de £150 g/m?.

Finitions Wengue, Noyer, Zebrano et Chéne : tableaux recouverts avec stratifié de basse
pression, avec un grammage de +120 g/m?.

Bords mouldurés et lacqués avec polyurethane. Inserts métalliques.

Le pied de table est fabriqué avec un profil d’acier de 60x60x3 mm avec forme de « L », peint
en époxy gris aluminium, avec une latte assemblée de MDF de 40 mm d'épaisseur de chants
assortis avec le top.

Niveleurs d’acier inoxydable avec une base de 75 cm de diametre et variation de 15 mm.

|

Encimeras fabricadas con tableros de M.D.F. de 25 mm de espesor y densidad de £950 Kg/ m?®.
Acabados cerezo y haya — Tableros recubiertos de chapa de madera natural de 0.6 mm de
espesor, barnizados en ultravioleta y acabados en barniz de poliuretano con un gramaje final
de 120-150 g/ m?.

Acabados wengué, nogal, zebrano, roble — Tableros recubiertos de estratificado de baja
presion, con gramaje de £120 g/ m?.

Cantos moldurados y lacados con poliuretano.

Aristas redondeadas con un radio de 20 mm.

Roscas metélicas.

Pata de mesa construida a partir de un perfil de acero en forma de “L” de 60x60x3 mm
pintada en epoxi color aluminio. Unida a la estructura se acopla un liston de M.D.F. de 40mm
de espesor y canteado a juego con la encimera.

Niveladores de acero inoxidable de @ 75 mm de base y una regulacion en altura de 15 mm.
Mesas provistas de canalizacion metalica de 2 mm de espesor.

|

Worktops made in 25 mm. thick MDF boards with a 950 kg/m?® density, with moulded edges
lacquered in polyurethane and rounded corners based on a 20 mm. radius.

Cherry and beech Wood finishings: boards covered with 0.6 mm thick natural wooden veneer,
varnished with polyurethane dried with ultraviolet light, with a final grammage of £150 g/m?.
Wengue, walnut, zebrawood and oak finishings: boards covered in low-pressure stratified
sheets, with a grammage of £120 g/m?.

Moulded edges, laquered in polyurethane. Metal threads for desk connections.

Table legs: 60x60x3 mm “L” form steel section, painted with aluminium grey epoxy. A 40 mm
thick MDF strip is join to this structure and grinded matching with the table top.

75 mm diameter base stainless steel levelers with 15 mm adjustment.

150 cm. metal cable wiring included in each table.
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ARMOIRES / ARMARIOS / CABINETS

]

Etagéres incorporés de 25 mm d’épaisseur.

Angles droits en bois de 2 mm d’épaisseur pour les
finitions hétre et cerisier.

Angles droits d’ABS de 2mm d’épaisseur pour les
finitions noyer, wengue, chéne et zebrano.

Panneaux en contreplaqué de 750 kg/m® de densité.
.Arétes des angles arrondies aux bords.

Portes munies de fermeture avec une espagnolette
plate.

Classeur avec des guides télescopiques d’extraction
totale et avec serrure individuelle pour chaque tiroir et
clé passe-partout pour les 2 tiroirs.

Portes vitrées avec des vitres a l'acide de 5 mm
d’épaisseur.

Munis de niveleurs de 2 cm de variation.

]

Estantes incorporados de 25 mm de espesor.
Cantos rectos de ABS de 2 mm de grosor.
Aristas redondeadas.

Puertas provistas de falleba.

Archivos con guias telescopicas de extraccion total
con cerradura individualizada en cada cajon y llave
maestra para ambos cajones.

Tableros aglomerados de alta densidad, £750 Kg/ m?.

Vitrinas con cristales al &cido de 5 mm de espesor.
Niveladores con 2 cm de regulacion.

|

Made with £750 kg/m® density particle boards
Incorporated 25 mm thick shelves.

2 mm thick straight edges.

Rounded edges.

Doors with flat catch lock.

Fully extracting telescopic tracks filing drawers with
individual locks for each drawer and a master key for
both drawers.

Glass doors with 5 mm thick acid-etched glass.

2 cm. adjustment levelers.

table rectangulaire / mesas rectangulares / rectangular table

186x80x 73
206x80x73
226x80x73

206x80x73
226x80x73

retour de table rectangulaire / ala para mesa rectangular / rectangular table wing

80x60x73
110x60x73

90x95x73

43x65x74 43x65x74 43x56x70 43x56x70
table de réunion / mesas de juntas / meeting table
1200
200x120 / 240x120 / 300x120 400x132
armoires / armarios / cabinets
any
Az
717
/
¥
160 x 45 x 45 cm. 160 x 90 x 45 cm. 220 x 188 x33cm.
200 x 45 x 45 cm. 200 x 90 x 45 cm.
74 x 90 x 45 cm. 74 x 45 x 45 cm. 160 x 180 x 45 cm.

160x80x 73
180x80x73
200x80x73

180x100x73
200x100x73

80x60x73
110x60x73

90x55x73

173x80x73
193x80x73
213x80x 73

table octogonale / mesas octogonales / octogonal table

193x80x73
213x80x73

80x60x73
110x60x73

retour de table octogonale / ala para mesa octogonal / octogonal table wing

90x95x73

caisson nomade / bucs de ruedas / mobile case

FINITIONS
ACABADOS
FINISHINGS
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TABLES / MESAS / TABLES

Bureaux fabriqués avec des plateaux légers « sandwich » de 60 mm
d'épaisseur, avec un intérieur de 10 mm tableau aggloméré dans les
deux faces et un plague de 40 mm de polystyrene.

Recouvrement en laminé de haute pression en finitions wengue, érable
et noyer, avec un grammage de +110 g/m?.

Chants droits de PVC de 1,2 mm d'épaisseur.

Tiroirs plats de caisson de table métalliques de double mur, avec une
capacité de charge de 25 kg. Guides occultes, coulissantes et télesco-
piques d'extraction partielle, fournis avec du systeme « STOP CONTROL
® » et « SILENCE SYSTEM® », qui permet une fermeture sans bruits et
en douceur freinant le parcours du tiroir.

Classeurs métalliques avec une capacité de charge de 40 kg. Guides
occultes, coulissantes et télescopiques d'extraction totale, fournis avec
du systéme « STOP CONTROL © » et « SILENCE SYSTEM © ».
Niveleurs d'acier inoxydable avec une base de 75 cm de diametre et
variation de 15 mm.

|

Fabricadas con tablero atamborado de 60 mm de espesor con el interior
formado por tablero aglomerado de 10 mm de espesor en ambas caras
y una plancha de 40 mm de espesor de espuma rigida de poliestireno.
Acabados wengué, nogal y arce - Tableros recubiertos de bilaminado
de alta presion, con gramaje de +110 g/ m?.

Cantos rectos de PVC de 1.2 mm de grosor.

Cajones metalicos de doble pared con capacidad de carga de 25
Kg.Guias ocultas, correderas con bolas de acero, telescopicas y de

extraccion parcial, provistas de sistema "STOP CONTROL E”y “SILENCE
SYSTEM E”, que frenan el impulso de cierre del cajon y controlan de
forma automatica su cierre final.

Cajon archivador metéalico con capacidad de carga de 40 Kg. Guias
ocultas, correderas de bolas de acero, telescopicas y de extraccion
total, provistas de sistema "STOP CONTROL E” y “SILENCE SYSTEM E”.
Niveladores de acero inoxidable de @ 75 mm de base y una regulacion
en altura de 15 mm.

|

Worktops made in 60 mm thick sandwich boards, in which the inner
part has a 40 mm polystyrene sheet, plus two 10 mm thick particle
boards on both sides.

Wengue, walnut and maple finishings: boards covered in high pressure
laminated sheets, with a grammage of £110 g/m?.

Straight edges in 1,2 mm thick PVC.

Metallic table drawers, with double wall and a maximum capacity of 25
kg. Secret and sliding partially extracting telescopic tracks, with “STOP
CONTROL ®” and “SILENCE SYSTEM ®” mechanisms, which slow
down the drawer path, avoiding noises closing the drawers smoothly.
Metallic filing-drawers, with a maximum capacity of 40 kg. Secret and
sliding fully extracting telescopic tracks, with “STOP CONTROL ©” and
“SILENCE SYSTEM ©”.

75 mm diameter base stainless steel levelers with a height adjustment
of 15 mm.

PIED / PATA / LEG

18 cm

18 cm
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Tiroirs de table fournis avec du systeme “STOP CONTROL”,
qui permet une fermeture sans bruits et en douceur freinant
le parcours du tiroir.

Classeurs avec des guides télescopiques d’extraction
totale.

|

Cajones de mesa provistos de sistema “STOP CONTROL”
que al cerrar el cajon frena su recorrido y o cierra silenciosa
y suavemente.

Archivos con guias telescopicas de extraccion total.

|

Table drawers provided with “STOP CONTROL” system,
which slow down the drawer path, avoiding noises closing
the drawers smoothly.

Fully extracting telescopic tracks filing drawers.

180/200/220 cm

66 cm

ARMOIRES / ARMARIOS / CABINETS

|

Tops, fronts et cotés fabriqués avec des tableaux de MDF de 19 mm d'épaisseur et £950 kg/m3
densité. Chants biseautés et laqués dans le ton.

Etageéres incorporés de 25 mm d'épaisseur.

Ports avec charnieres super coudées, réglables en inclinaison et en profondeur, qui déplacent
latéralement la porte lors de son ouverture en contournant ainsi la moulure du cété, et qui
permettent une ouverture de la porte de 110°.

Classeurs avec des guides télescopiques d'extraction totale avec une serrure individualisée
pour chaque tiroir et une clef maitresse pour les deux tiroirs.

Modules de rayonnages fabriqués avec des plateaux légers « sandwich »60 mm d'épaisseur
avec un intérieur de 10 mm de tableau aggloméré dans les deux faces et une plaque de 40 mm
de polystyréne.

Portes vitrées avec des vitres a l'acide de 5 mm d'épaisseur.

Armoires munies de niveleurs de 2 cm de variation.

|

Encimeras, frentes y costados fabricados con tableros de M.D.F. de 19 mm. de espesory
densidad de + 950 kg/m?®.

Cantos biselados en tres ejes y lacados a tono.

Estantes incorporados de 25 mm de espesor.

Puertas provistas de bisagras super acodadas, que permiten salvar el bisel del costado para
posteriormente abrir la puerta hasta un angulo de 110°. Bisagras regulables en altura y
profundidad con parada de seguridad.

Archivos con guias telescopicas de extraccion total con cerradura individualizada en cada cajon
y llave maestra para ambos cajones.

Estanterias fabricadas con tablero atamborado de 60 mm de espesor con el interior formado
por tablero aglomerado de 10 mm de espesor en ambas caras y una plancha de 40 mm de
espesor de espuma rigida de poliestireno.

Vitrinas con cristales al acido de 5 mm de espesor.

Niveladores con 2 cm de regulacion.

|

Tops, fronts and sides made in 19 mm thick MDF boards with a 950 kg/m3 density. Three-axis
beveled and lacquered edges.

25 mm thick shelves included.

Doors provided with highly-curved oversized hinges, adjustable in terms of inclination and depth,
which move the door laterally on opening, thereby protecting the moulding of the side.

Fully extracting telescopic tracks filing drawers, with individual lock for each drawer and a master
key for both drawers.

Shelving modules made in 60 mm thick sandwich light boards, in which the inner part has a 40
mm polystyrene sheet, plus two 10 mm thick particle boards on both sides.

Glass doors with 5 mm thick acid-etched glass.

2 cm adjustment levelers.
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180x90x 73 180x90x 73 180x 90 x 73
200x90x 73 200x90x 73 200x90x 73
220 x 100 x 73 220 x 100 x 73 220 x 100 x 73

compléments

110x60x 73 110x60x 73 B5x6x18

armoires individuelles

FINITIONS
74 x 89 x 45 74 x 89 x 45 74 x 89 x 45 74 x 89 x 45

armoires de prolongation ERABLE
ARCE
MAPLE
74 x 89 x 45 74 x 89 x 45 74 x 89 x 45 NOYER
NOGAL
WALNUT

’ 9 WENGUE

WENGUE
WENGUE

220x 101x33  220x 95x 33 220x 101 x33 220x95x 33 220 x 190 x 33 220 x 184 x 33

tables de réunion

120 x 120 240 x 240 360 x 120

120 x 120 240 x 120 360 x 240

> BLOCK > BLOCK




> IVEN

Niveleurs de bureau en acier inoxydable avec régulation de 2 cm.
Niveladores de mesa de acero inoxidable con 2 cm. de regulacion en altura.
Stainless steel table levellers with 2 cm. adjustement.

TABLES / MESAS / TABLES

|

Tops fabriqués avec tableaux MDF de 25 mm d’épaisseur et 950 kg/m® densité. Bords
mouldurés et laqués avec polyuréthane. Arétes arrondies a partir d’'un rayon de 20 mm.
Tableaux recouverts avec stratifié de basse pression, avec un grammage de +120 g/m?.
Inserts métalliques.

Pieds de table en MDF avec les mémes caractéristiques que les tops de table, avec un cadre
d’acier peint en époxy gris aluminium RAL 9006.

TABLES THAY: Tendeurs en acier inoxydable.

TABLES VEGA: Branche d’acier peint en époxy gris aluminium.

]

Encimeras fabricadas con tablero de MDF de 25 mm de espesor y densidad + 950 kg/m3.
Tableros recubiertos de estratificado de baja presion, con gramaje de + 120 g/m2.

Cantos moldurados y lacados con poliuretano.

Roscas metdlicas para acoples a mesa.

Aristas redondeadas a partir de un radio de 20 mm.

Pies de MDF de las mismas caracteristicas que la encimera, con un marco de acero laminado
en frio, pintado con epoxi RAL 9006 color gris plata.

MESAS THAY: Tensores de mesa con cable y accesorios de empalme de acero inoxidable.
MESAS VEGA: Varillas de acero de @ 6 mm pintadas en epoxi color gris.

_—

Worktops made in 25 mm. thick MDF boards with a £950 kg/m?® density, with moulded edges
lacquered in polyurethane and rounded corners based on a 20 mm. radius.

Boards covered in low-pressure stratified sheets, with a grammage of +120 g/m?.

Metal threads for desk connections.

MDF legs with the same characteristics than the worktops, with cold — rolled steel frame, painted
with epoxy RAL 9006 silver grey.

THAY MODEL DESK: Table struts in stainless steel.

VEGA MODEL DESK: 6 mm diameter steel bars painted in silver grey epoxy.

> IVEN
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Iven bénéficie du certificat UNE-EN 527, confereé par I'institut de normalisation CIDEMCO, qui
concerne la conception du mobilier de bureaux. Il est formé de 3 rubriques :

1.-UNE-EN 527 — 1: Dimensions des bureaux.

2.-UNE-EN 527 - 2: Obligations d’ordre mécanique de sécurité.

3.- UNE-EN 527 — 3: Stabilité et résistance de la structure.

]

Iven cuenta con el certificado UNE-EN 527, concedido por el Instituto de Normalizacion CIDEMCO,
que afecta al disefio del mobiliario de oficina. Consta de tres apartados:

1.-UNE-EN 527 — 1: Dimensiones de las mesas de trabajo.

2.- UNE-EN 527 — 2: Requisitos mecanicos de seguridad.

3.-UNE-EN 527 — 3: Estabilidad y resistencia de la estructura.

]

Iven has the UNE-EN 527 Certificate, granted by the institute for standardisation CIDEMCO, which
regulates the design of office furniture. It consists of three sections:

1.-UNE-EN 527 — 1: The size of desks.

2.- UNE-EN 527 — 2: Safety requirements.

3.- UNE-EN 527 — 3: Structural stability and strength.

> IVEN
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ARMOIRES / ARMARIOS / CABINETS
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Etageéres incorporés de 25 mm d’épaisseur.

Angles droits d’ABS de 2mm d’épaisseur

Panneaux en contreplaqué de 750 kg/m3de densité. Arétes des
angles arrondies aux bords.

Portes hautes et moyennes munies de fermeture avec une
espagnolette plate.

Classeur avec des guides télescopiques d’extraction totale et avec
serrure individuelle pour chaque tiroir et clé passe-partout pour les
2 tiroirs.

Portes vitrées avec des vitres a I'acide de 5 mm d’épaisseur.
Munis de niveleurs de 2 cm de variation.

|

Estantes incorporados de 25 mm de espesor.

Cantos rectos de ABS de 2 mm de grosor.

Avristas redondeadas.

Puertas de altura media y alta provistas de falleba plana.

Archivos con guias telescopicas de extraccion total con cerradura
individualizada en cada cajon y llave maestra para ambos cajones.
Tableros aglomerados de alta densidad de + 750 kg/m3.

Vitrinas con cristales al &cido de 5 mm de grosor.

Niveladores de 2 cm de regulacion.

—_—

Made with £750 kg/m3 high-density particleboards.

25 mm thick shelves included.

Straight edges in 2 mm thick ABS.

Rounded edges.

Flat catch lock in medium and high doors.

Fully extracting telescopic tracks filing drawers with individual locks
for each drawer and a master key for both drawers.

Glass doors with 5 mm thick acid-etched glass.

2 cm. adjustment levelers.

tables / mesas / tables

Ares Thay-Vega

208x95x74 208x95x74
186x95x74 186x95x74
168x95x74 168x95x74

retour de table / alas / table wing

11059 l
80x59 71 cm. alto 71 cm. alto 33x47x71

caisson nomade / bucs de ruedas / mobile case

. . -

43x65x74 43x65x74 33x52x65
43x56x70 43x56x70

compléments / complementos / complements

I.-.-' %

Vértebra Canalizacion portacables Kit electrificacion
pasacables cm. (Thay / Vega)

tables de réunion / mesas de juntas / meeting tables

’ Mesa con 2 pasacables
1200 1200 1200 200x120 / 240120
300 x120
L = o=
- - Mesa con electrificacion
200 x120 x74 200 x120 x74 200 x120 x74 240x120 / 300 x120
240x120x74 240x120x74 240x120x74
armoires / armarios / cabinets
any B —T
17
s
// — L~
160 x 45 x 45 cm. 160 x 90 x 45 cm. 220 x 188 x 33 cm.
200 x 45 x 45 cm. 200 x 90 x 45 cm.
74 x 90 x 45 cm. 74 x 45 x 45 cm. 160 x 180 x 45 cm.

FINITIONS
ACABADOS
FINISHINGS

WENGUE
WENGUE
WENGUE

CERISIER
CEREZO
CHERRY

NOYER
NOGAL
WALNUT

CHENE
ROBLE
DAK

TEK
TEKA
TEAK

CHANTS / CANTOS / EDGES

WENGUE
WENGUE
WENGUE

CERISIER
CEREZO
CHERRY

NOYER
NOGAL
WALNUT

CHENE
ROBLE
OAK

TEK
TEKA
TEAK

> IVEN
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TABLES / MESAS / TABLES
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|

Tops fabriqués avec tableaux MDF de 25 mm d’épaisseur et +950 kg/m3 densité. Bords moulurés et laqués avec
polyuréthane. Arétes arrondies a partir d’un rayon de 20 mm.

Finitions Cerisier, palissandre et hétre: tableaux avec un placage de bois naturel de 0.6 mm d’épaisseur, vernis avec
du polyuréthane séché avec des lampes a ultraviolet, avec un grammage final de = 150 g/m2.

Finitions érable et wengue: Tableaux recouverts avec stratifié de basse pression, avec un grammage de 120 g/m2.
Inserts métalliques.

Pieds métalliques: fabriqués en acier laminé a froid, peints avec de I'époxy en RAL 9006 gris argenté.

Pieds en bois: fabriqués en bois massif d’hétre vaporisé, vernis avec du polyuréthane. Niveleur d’acier inoxydable
avec 3 cm de réglage.

|

Encimeras fabricadas con tablero de MDF de 25 mm de espesor y densidad + 950 kg/m3.

Acabados haya, cerezo y palisandro: Tableros recubiertos de chapa de madera natural de 0,6 mm de espesor,
barnizadas con poliuretano secado mediante lamparas ultravioleta, resultando un gramaje final de = 150 g/m?2.
Acabados arce y wengue: Tableros recubiertos de estratificado de baja presion, con gramaje de 120 g/m2.
Cantos moldurados y lacados con poliuretano.

Roscas metalicas para acoples de mesa.

Avristas redondeadas a partir de un radio de 20 mm.

Pies metalicos de acero laminado en frio, pintados con epoxi en RAL 9006, gris plata.

Pies de madera maciza de haya vaporizada, barnizada con poliuretano. Nivelador de acero inoxidable con 3 cm de
regulacion.

|

Worktops made in 25 mm. Thick MDF boards with a £950 kg/m3 density, with moulded edges lacquered in
polyurethane and rounded corners based on a 20 mm. radius.

Beech wood, rosewood and cherry wood finishings: Boards covered in 0.6 mm thick natural wooden veneer,
varnished with polyurethane dried with ultraviolet light, with a final grammage of £150 g/m2.

Wengue and maple finishings: Boards covered in low-pressure stratified sheets, with a grammage of £120 g/m2.
Metal threads for desk connections.

Metal legs: made of cold-rolled steel, painted with epoxy in RAL 9006 silver grey.

Wooden legs: made in vaporised solid beech, varnished with polyurethane. Stainless steel leveller with 3 cm
adjustement.

100

90
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122 x55x 74 cm. 122x55x 74 cm.

caisson nomade / bucs de ruedas / mobile case

/
/

FINITIONS
Caja CPU Buc Cajon + Archivo Buc 3 Cajones
CPU Box Drawer + Filing drawer 3 drawer
33x52x65cm. 45x56x70 cm. 45x56x70 cm.

compléments / complementos / complements BOIS

| ‘

CERISIER
CEREZO
CHERRY
o ol ol Cale e HETRE
HAYA
BEECH
ARMOIRES / ARMARIOS / CABINETS
|
Etageres incorporés de 22 mm d'épaisseur.
Angles droits d’ABS de 2mm d'épaisseur pour les finitions gris, érable et wengue. PALISSANDRE
Angles droits en bois de 2 mm d'épasseur pour les finitions cérisier, hétre et palissandre. PALISANDRO
Panneaux en contreplaqué de haute densité de +750 kg/m®. Arétes des angles arrondies ROSEWOOD

aux bords.
Portes hautes et moyennes munies de fermeture avec une espagnolette plate.

Classeur avec des guides télescopiques d'extraction totale et avec serrure individuelle 120X 120 x 74 cm. 120x 120 % 74 cm. 110x110x110 cm. 200 %120 x 74 cm.
pour chaque tiroir et clé passe-partout pour les 2 tiroirs. Otrzaio nfe}jﬁ?aé 701; ncsTitar

Portes vitrées avec des vitres a I'acide de 5 mm d'épaisseur.
Munis de niveleurs de 2 cm de variation.

Other lengths available

armoires / armarios / cabinets

]

Estantes incorporados de 22 mm de espesor.

Cantos rectos de ABS de 2 mm de grosor en acabados gris, arce y wengue.

Cantos rectos en madera de 2 mm de grosor en acabados haya, cerezo y palisandro.
Aristas de los cantos rectos redondeadas a los bordes. STRATIFIE
Puertas de altura media y alta provistas de falleba plana.

Archivos con guias telescopicas de extraccion total, con cerradura individualizada en

cada cajon y llave maestra para ambos cajones.
Tableros aglomerados de alta densidad + 750 kg/m?®.
Vitrinas con cristales al cido de 5 mm de grosor.
Provistos de niveladores de 2 cm de variacion.

|

Made with +750 kg/m? density particleboards.

22 mm thick shelves included.

Straight edges in 2 mm thick ABS for grey, maple and wengue finishings.

2 mm thick wooden straight edges for beech wood, rosewood and cherry wood finishings.
Rounded edges.

Flat catch lock in medium and high doors.

Fully extracting telescopic tracks filing drawers with individual locks for each drawer
and a master key for both drawers.

Glass doors with 5 mm thick acid-etched glass.

2 cm. adjustment levelers.

74X 45X 45 cm.

200X90 X 45 cm.
160X 90 X 45 cm.

200 X 45X 45 cm.
160 X 45X 45 cm.

74X 90 X 45 cm.

WENGUE
WENGUE
WENGUE

ERABLE
ARCE
MAPLE




A COMPTOIR DROIT INDIVIDUEL OU DE DEBUT
MOSTRADOR RECTO INDIVIDUAL
STRAIGHT INDIVIDUAL OR BEGINING COUNTER

B COMPTOIR COURBE INDIVIDUEL OU DE DEBUT

MOSTRADOR CURVO INDIVIDUAL
CURVED INDIVIDUAL OR BEGINING COUNTER
C COMPTOIR DROIT DE PROLONGATION

MOSTRADOR RECTO DE PROLONGACION

R3-M4-H2 STRAIGHT EXTENSION COUNTER
MOSTRADORES / COUNTERS D COMPTOIR COURBE DE PROLONGATION
MOSTRADOR CURVO DE PROLONGACION
CURVED EXTENSION COUNTER

E  ANGLE D'UNION
MOSTRADOR ESQUINERO DE UNION
CORNER

F COMPTOIR ASSIS - D'UNION
MOSTRADOR DE UNION CON ACCESO A MINUSVALIDOS
LOW FRONT DESK COUNTER - INTERMEDIATE

H  COMPTOIR ASSIS - TERMINAL DROIT OU GAUCHE )
MOSTRADOR TERMINAL -IZQUIERDA O DERECHA- CON ACCESO A MINUSVALIDOS
LOW FRONT DESK COUNTER — RIGHT OR LEFT TERMINAL
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|

Banques d’accueil avec 110 cm d"hauteur. Option de
tablettes supérieures en verre dépoli épaisseur 8 mm,
SUPErposeés.

—_—
Mostrador de altura 110 cm. Encimera opcional de cristal
templado de 8 mm de grosor, superpuesta.

—_—
110 cm high desk counters. Optional over framed 8 mm
thickness glass tops.

HAUTEUR TOTALE: 110 CM
MOSTRADGR BAJO 110 CM
110 CM HIGH DESK COUNTERS

COMPTOIR
MOSTRADORES / COUNTERS

|

Tops fabriqués avec tableaux MDF de 25 mm d’épaisseur
et 950 kg/m3 densité. Angles droits d’ABS de 2 mm
d’épaisseur. Arétes arrondies a partir d’un rayon de 2 mm.
Tableaux recouverts avec stratifié de basse pression, avec
un grammage de +120 g/m2.

Bords mouldurés et lacqués avec polyurethane.

|

Encimeras fabricadas con tablero de MDF de 25 mm de
espesor y densidad + 950 kg/m3, con roscas metalicas

para acoples de mesa.

Tableros recubiertos de estratificado de baja presion, con
gramaje de =120 g/m2.

Cantos biselados y lacados en poliuretano.

10

HAUTEUR TOTALE: 120 CM
MOSTRADOR ALTO 120 CM
120 CM HIGH DESK COUNTERS

_—

Worktops made in 25 mm. Thick MDF boards with a £950
kg/m3 density, with straight edges in 2 mm thick ABS.
Rounded comers based on a 2 mm. radius.

Boards covered in low-pressure stratified sheets, with a
grammage of £120 g/m2.

Moulded edges, lacquered in polyurethane.

]

Banques d“accueil avec 120 cm d’hauteur. Option de
tablettes supérieures en verre dépoli épaisseur 8 mm,
encastreés.

—_—
Mostrador de altura 120 cm. Encimera opcional de cristal
templado de 8 mm de grosor - encastrada.

—_—
120 cm high desk counters. Optional embeded 8 mm
thickness glass tops.

> COMPTOIRS > COMPTOIRS
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mostradores individuales

180x70

30 195x70

mostradores de prolongacion

180x70
130x70
80x70 195x70

70x70 80x100 130x80

]
70 80  80/130/180
100 / .
' Il"r.:[ . '-...l:. e
80
130
180 :
® COMPTOIR ADAPTE POUR L'ATENTION DES HANDICAPES.

MOSTRADOR ADAPTADO PARA LA ATENCION A MINUSVALIDOS
COUNTER MODULE SUITABLE FOR HANDICAPED PEOPLE ATTENTION.

=1
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OPERATIVE / OPERATIVA / OPERATIVE

TABLES RECTANGULAIRES
MESAS RECTANGULARES
RECTANGULAR TABLES

|

Pieds de table métalliques avec base et partie supérieure en aluminium poli et carénage
en acier, avec peinture epoxy, couleur gris aluminium,

RAL 9006 ou couleur blanc, RAL 9010.

Tables avec poutre central.

Pied de table a hauteur fixe de 72 cm

(+ 1.5 cm de modulation).

Pied de table avec hauteur réglable de 72,5 a 92,5 cm.

|

Pies de mesa metélicos, con la base y la parte superior de aluminio pulido y el carenado
en acero, pintado en epoxi color gris aluminio RAL 9006, o color blanco RAL 9010.
Mesas provistas de bastidor central.

Pie de mesa de altura fija a 72 cm = 1.5 cm de nivelacion.

Pie de mesa con altura regulable de 72,5 a 92,5 cm.

|

Metal table legs, with base and top in polished aluminium. Steel frames epoxy-painted
in aluminium grey, RAL 90086, or white, RAL 9010.

Tables provided with central beam.

Fixed legs at 72 cm height, with + 1.5 cm levelling.

Height adjustable legs, from 72,5 to 92,5 cm.
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TABLES DIRECTIONELLE COURBES
MESAS DIRECCIONALES TIPO “ARCO”
CURVED SHAPE EXECUTIVE TABLES

|

Tops fabriqués avec tableaux aggloméré de 25 mm
d’épaisseur et £750 kg/m3 densité. Angles droits d’ABS
de 2 mm d’épaisseur.

Tableaux recouverts avec laminé de haute pression, avec
un grammage de +110 g/m2.

Inserts métalliques.

Arétes arrondies a partir d’un rayon de 2 mm.

Pieds de table avec niveleurs avec une variation de 1,5 cm.
Panneau de table optionnelle de méthacrylate 8 mm.
d’épaisseur couleur glacé.

|

Encimeras y pies de mesa fabricados con tablero
aglomerado de 25 mm de espesor y £750 kg/m3 de
densidad.

Tableros recubiertos de bilaminado de alta presion con
gramaje de £110 g/m2.

Cantos rectos de ABS de 2 mm de grosor.

Roscas metalicas para uniones de mesa.

Aristas redondeadas a partir de un radio de 2 mm.

Pies provistos de niveladores de 1.5 cm de regulacion.
Panel de mesa opcional de metacrilato de 8 mm de grosor
al acido.

|

Worktops made in 25 mm thick chipboars with a £750
kg/m3 density, with straight edges in 2 mm thick ABS.
Rounded corners based on a 2 mm radius.

Boards covered in high-pressure laminated sheets, with a
grammage of +110 g/m2.

Metal threads for desk connections.

Leg levellers with 1,5 cm adjustement.

Optional table front panel 8 mm thick methacrylate in ice
colour.

>T5




TABLES BOOMERANG
MESAS BOOMERANG
BOOMERANG TABLES

TABLE VAGUE
MESAS TIPO “OLA”
WAVE TABLES

(LT H K

]

Electrification de table en option.

L"électrification horizontale le long de la table s’effectue a partir d’un plateau de 80
cm ou d’une goulotte métallique de 60cm. Le plateau est vissé au poutre central
et permet de recevoir n'importe quel bloc de prises. La goulotte est fixée au bati
central par pression.

L"électrification verticale le long du pied de table s’opere au moyen d’une goulotte
en plastique transparent emboitée par pression dans le rail intérieur du pied.

Pour la sortie des cébles a la surface de la table, on fournit un passe-cébles de 8
cm de diamétre, le plateau est préparé d’usine a la demande du client.

_—

Electrificacion de mesa opcional.

La electrificacion horizontal a lo largo de la mesa se logra bien a partir de una
bandeja de 80 cm. o bien de una canaleta metélica de 60cm. La bandeja se atornilla
al bastidor central y permite el alojamiento de cualquier regleta de enchufes. La
canaleta se acopla sobre el bastidor central a presion.

La electrificacion vertical a lo alto del pie de mesa queda fijada mediante una
canaleta de plastico transparente encajada a presion en la guia interior del pie.
Para la salida de los cables a la superficie de la mesa se facilita un pasacables de
8 cm de didmetro y se mecaniza la encimera desde fabrica, a demanda del cliente.

|

Electrification of table optional.

Horizontal electrification along the table is achieved by means of an 80 cm. tray or
by a 60cm. metal conduit. The tray is screwed to the central beam and can be used
to house any power strip. The conduit snaps into place on the central frame.
Vertical electrification up through the table leg is fixed in place clear plastic conduit
snapped into place on the inner guide of the leg.

For outlet of cables on to the surface of the table an 8cm. diameter grommet is
provided. The tabletop is machined in the factory to customer demand.

TABLES COMPACTES
MESAS COMPACTAS
COMPACT TABLES




TABLES AVEC ROULETTES
MESAS CON RUEDAS
TABLES WITH CASTORS

|
Mesas abatibles provistas de ruedas, con enci-
meras rectangulares de fondo 60 cm.

|
Tables abattables munies de roulettes avec
plateaux rectangulaires de 60 cm de profondeur.

|
60 cm. depth rectangular tabletops. Folding
tables with castors.

FINITIONS
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OPERATIVE / OPERATIVA / OPERATIVE

TABLES RECTANGULAIRES 163
MESAS RECTANGULARES 110
RECTANGULAR TABLES

60

TABLES / MESAS / TABLES

|

Tops fabriqués avec tableaux aggloméré de 25 mm d’épaisseur et 750 kg/m3 densité.
Angles droits d’ABS de 2 mm d’épaisseur. Arétes arrondies a partir d’un rayon de 2 mm.
Tableaux recouverts avec stratifié de basse pression, avec un grammage de +120 g/m2.
Inserts métalliques.

Pieds hexagonaux métalliques et poutre métallique périmetrique fabriqués avec acier
laminé a froid, peints avec I'époxy RAL 9010, blanc polar. Union de pieds fabriqués avec
aluminium.

Niveleurs d’acier inoxydable avec une variation de 1,5 cm.

Electrification optionnelle pourvue de 3 prises électriques, 2 prises RJ45 et d’un interrupteur
général, couvercle en aluminium.

Panneau de table optionnelle de méthacrylate 8 mm d’épaisseur dans des couleurs glacé
ou rouge.

|

Encimeras fabricadas con tablero de aglomerado de 25 mm de espesor y densidad +
750 kg/m3, con roscas metalicas para acoples de mesa.

Tableros recubiertos de estratificado de baja presion, con gramaje de £120 g/m2. Cantos
rectos de ABS de 2 mm de grosor.

Aristas redondeadas a partir de un radio de 2 mm.

Pies metalicos y bastidor perimetral hexagolanes de acero laminado en frio, pintados
con epoxi en RAL 9010, blanco polar.

Los pies forman una estructura marco, con una union fabricada en aluminio. Niveladores
con 1,5 cm de regulacion.

Electrificacién opcional provista de tres tomas de electricidad, dos tomas de voz/datos
y un interruptor general. Tapa de aluminio.

Panel de mesa opcional de metracrilato de 8 mm de grosor en colores hielo o rojo.

|

Worktops made in 25 mm. Thick chipboards with a £750 kg/m3 density, with straight
edges in 2 mm thick ABS.

Rounded corners based on a 2 mm. radius.

Boards covered in low-pressure stratified sheets, with a grammage of £120 g/m2.
Metal threads for desk connections

Hexagonal metal legs and perimetral metal frame made of cold rolled steel, painted with
epoxy in RAL 9010, polar white. Legs joint made in aluminium.

Levelers with 1,5 cm adjustment.

Optional electrification device with 3 sockets, 2 voice-data plugs and a general switch,
with an aluminium cover.

Optional table front panel 8 mm thick methacrylate, in red or ice color.




TABLES RECTANGULAIRES
MESAS RECTANGULARES
RECTANGULAR TABLES

Electrification optionnelle pourvue de trois prises electriques, deux prises RJ45 et d'un
interrupteur général, par table. Electrification avec couvercle en aluminium.

Electrificacion opcional provista de tres tomas de electricidad, dos tomas de voz/datos
y un interruptor general, por mesa. Electrificacion con tapa de aluminio.

Optional electrification device, with three sockets, two voice-data plugs and a general
switch. Electrification device with an aluminium cover.

110




TABLES COMPACTES
MESAS COMPACTAS
COMPACT TABLES

163

335

tables rectangulaires

200x80x73 200x163x73

180x80x73 205x80x73 180x163x73 205x163x73
160x80x73 185x80x73 160x163x73 185x163x73
140x80x73 165x80x73 140x163x73 165x163x73
120x80x73 145x80x73 120x163x73 145x163x73

tables rectangulaires avec électrification

200x80x73 200x163x73

180x80x73 205x80x73 180x163x73 25x163x73
160x80x 73 185x80x73 160x163x73 185x163x73
140x80x73 165x80x73 140x163x 73 165x163x 73
120x80x73 145x80x73 120x163x73 145x163x 73

compacte tables

180x120x73 180x120x73 180x243x73
160x120x73 160x120x73 160x243x73

compacte tables avec électrification

180x120x73 180x120x73 180x243x73
160x120%73 160x120x73 160x243x73

retour de table table aux.

caissons/classeur
caissons cajon/archivo
drawers/cajones drawers/filing o]
11260 11060 110x60 110x60 -
80x60 80x60 80x60 3060 .

FINITIONS
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OPERATIVE / OPERATIVA /¥ OPERATIVE

80
120
140
160
180

160

80/120/140/160/180

163

160/240/280/320/ 360
80

160
240
280
320
360
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323
363

60

TABLES / MESAS / TABLES

|

R3 Chants Moulurés

Tops fabriqués avec tableaux MDF de 19
mm d’épaisseur et £950 kg/m3 densité.
Bords mouldurés et laqués avec de
polyuréthane.

Tableaux recouverts avec stratifié de basse
pression, avec un grammage de £120 g/m2.

R3 Chants Droits

Tops fabriqués avec tableaux agglomérés
de 25 mm d'épaisseur et +750 kg/m3
densité. Bords droits d’ABS de 2 mm
d’épaisseur.

Tableaux recouverts avec laminé de haute
pression, avec un grammage de =110 g/m2.

Arétes arrondies

Inserts métalliques.

Pieds carrés métalliques fabriqués avec acier
laminé a froid.

Pieds peints avec de I'époxy RAL 9006 gris
aluminium ou RAL 9010 blanc polar.
Poutre métallique extensible et éléctrifiable
de 1200 a 2000 mm.

Niveleurs d’acier inoxydable avec une
variation de 1,5 cm.

Panneau de table optionnelle de méthacrylate
8 mm d’épaisseur couleur glacé.

323
363
80
" 60
|

R3 con cantos biselados

Encimeras fabricadas con tablero de MDF
de 19 mm de espesor y una densidad de +
950 kg/m3, con cantos moldurados y
lacados en poliuretano.

Tableros recubiertos de estratificado de baja
presion, con gramaje de £120 g/m2.

R3 con canto recto

Encimeras fabricadas con tablero
aglomerados de 25 mm de espesor y una
densidad de £750 kg/m3, con cantos rectos
de ABS de 2 mm de grosor.

Tableros recubiertos de bilaminado de alta
presion, con gramaje de £110 g/m2.

Roscas metalicas para acoples de mesa.
Aristas redondeadas.

Pies metalicos rectangulares de acero
laminado en frio de medidas 60x30x1,5 mm
Pies pintados con epoxi en RAL 9006 gris
plata o en RAL 9010 blanco polar.
Niveladores con 1,5 cm de regulacion.
Bastidor de mesa extensible y electrificable,
de 1200 a 2000 mm.

Panel de mesa opcional de metracrilato de
8 mm de grosor en color hielo.

50 243

60

163

—_—

R3 with moulded edges

Worktops made in 19 mm thick MDF boards
with a £950 kg/m3 density, with moulded
edges lacquered in polyurethane.

Boards covered in low-pressure stratified
sheets, with a grammage of £120 g/m2.

R3 with straight edges

Worktops made in 25 mm thick chipboards
with £750 kg/m3 density, and 2 mm thick
straight ABS edges.

Boards covered in high-pressure laminated
sheets, with a grammage of £110 g/m2.

Rounded corners.

Metal threads for desk connections
Squared metal leg structures made of
60x30x1,5 mm cold rolled steel,

Legs painted with RAL 9006 silver grey epoxy
or RAL 9010 white polar epoxy.

Extensible metal frame, from 1200 to 2000
mm, which can be used as cable conduct.
Levelers with 1,5 cm adjustment.

Optional table front panel 8 mm thick
methacrylate inice color.

> R3
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50 120

60

160
180

80

R3 Chants Droits
R3 con canto recto
R3 with straight edges

R3 Chants Mouldurés
R3 con cantos biselados
R3 with moulded edges

tables

180x80x73
160x80x73
140x80x73
120x80x73

80x80x73

360x160x73
320x160x73
280x160x73
240x160x73
160x160x73

tables

180x120x73
160x120x73

180x240x73
160x240x73

retour de table

110x60x73
80x60x73

altura 71 em.

360x80x73
320x80x73
280x80x73
240x80x73
160x80x73

180x160x73
160x160x73
140x160x73
120x160x73

80x160x73

180x120x73
160x120x73

360x240%73
320x240x73

110x60x73
80x60x73

min. 13,4 x34
max 23,454

180x160x73
160x160x73
140x160x73
120x160x73

80x160x73

180x80x73
160x80x73
140x80x73
120x80x73

80x80x73

360x120x73
320x120x73

CPU
110x60x73
80x60x73

FINITIONS
ACABADOS

FINISHINGS

WENGUE
WENGUE
WENGUE

HETRE
HAYA
BEECH

BLANC
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WHITE
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ARCE
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TEKA
TEAK
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OPERATIVE / OPERATIVA / OPERATIVE

60

pR

43

120 |I 163
80
" v

160-180

243 | 329

323 - 363

TABLES / MESAS / TABLES

_—

Tops fabriqués avec tableaux aggloméré de 25 mm
d’épaisseur et 750 kg/m® densité. Angles droits d’ABS de
2 mm d’épaisseur.

Tableaux recouverts avec laminé de haute pression, avec
un grammage de 110 g/m?.

Inserts métalliques.

Arétes arrondies a partir d’'un rayon de 2 mm.

Pieds de table avec niveleurs avec une variation de 1,5 cm.
Panneau de table optionnelle de méthacrylate 8 mm.
d’épaisseur couleur glacé.

_—

Encimeras y pies de mesa fabricados con tablero
aglomerado de 25 mm de espesor y £750 kg/m° de
densidad.

Tableros recubiertos de bilaminado de alta presion con
gramaje de £110 g/m.

Cantos rectos de ABS de 2 mm de grosor.

Roscas metélics para uniones de mesa.

Aristas redondeadas a partir de un radio de 2 mm.
Pies provistos de niveladores de 1.5 cm de regulacion.
Panel de mesa opcional de metacrilato de 8 mm de grosor
al acido.

|

Worktops made in 25 mm thick chipboars with a 750 kg/m?®
density, with straight edges in 2 mm thick ABS.

Rounded corners based on a 2 mm radius.

Boards covered in high-pressure laminated sheets, with a
grammage of £110 g/m?,

Metal threads for desk connections.

Leg levellers with 1,5 cm adjustement.

Optional table front panel 8 mm thick methacrylate in ice
colour.

60

120-140-160-180
120-140-160-180

80-110
80
IED

110-80
80
e
60
120-140-160-180
TABLE RECTANGULAIRE
MESA RECTANGULAR TABLE COMPACTE DROITE
RECTANGULAR TABLE MEBSE\ECCSM,EK‘%%H&% " MESA COMPACTA DERECHA
180x80x73 COMPACT LEFT TABLE COMPACT RIGHT TABLE
160x80x73 180x120x73 180x120x73
140%80x73 160x120x 73 160x120x73
120x80x73
RETOUR DE TABLE et TABLE AUXILIAIRE
ALA DE MESA e MESA AUXILIAR
TABLEWING AUXILIAR TABLE
110x60x73 , 110x60x73
80x60x73 80x60x73
CAISSONS CAISSONS/CLASSEUR HAUT 71 cm. CAISSONS CAISSONS/CLASSEUR
CAJONES CAJON/ARCHIVO ALTURA 71 cm. CAJONES CAJON/ARCHIVO
DRAWERS DRAWERS/FILING HEIGHT 71 cm. DRAWERS DRAWERS/FILING
43x60x73 43x60x73 43x56x55 43x56x95
ANGLE D'UNION ANGLE D'UNION DROITE ANGLE D'UNION GAUCHE
ESQUINERO ESQUINERO IZQUIERDO ESQUINERO DERECHO
JOINT CORNER LEFT CORNER RIGHT CORNER
X 80X 60 80X60

FINITIONS
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WENGUE
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ARMOIRES, CAISSONS
ET TABLES DE REUNION

ARMARIOS, BUCS Y MESAS DE JUNTAS

CABINETS, DRAWERS AND MEETING TABLES

CAISSONS T5-M4-R3-H2
BUCS / DRAWERS

|

Structure avec panneaux en contreplaquée de
+750 kg/m® de densité.

Tableaux recouverts avec laminé de haute
pression, avec un grammage de +110 g/m?.
Caissons avec guides sur roulettes d’extraction
partielle.

Caisson classeur avec guides sur roulettes
d’extraction totale, cinquieme roulette compris.
Maximum capacite: 25 Kg.

> CAISSONS T5 - M4 - R3 - H2

|

Carcasa del buc formada por tableros
aglomerados de alta densidad de + 750 kg/m®.
Tableros recubiertos de bilaminado de alta presion
con gramaje de £110 g/m?.

Guias de ruedas con extraccion parcial.

Cajon archivador con guias de ruedas de
extraccion total. Cajon provisto de 52 rueda
Soportan una carga de 25 Kg por cajon.

_—

Modules made with +750 kg/m® density
particleboards.

Boards covered in high-pressure laminated sheets,
with a grammage of 110 g/m?.

Roll-on slides with partial extraction.

filing drawer with full extraction roll-on guides

25 Kg load resistance.

ARMARIOS APILABLES
MOUNT CABINETS

Possibilité de moduler la hauteur des armoires via I'utilisation de

blocs de 40 cm de haut permettant d’atteindre la hauteur du plafond.

Les blocs en question peuvent disposer de portes incorporées
s’ouvrant au moyen du systéme “push to open®”, lequel évite
I'utilisation de poignées.

Possibility of modulating the height of cabinets by the use of 40 cm.

high blocks, up to ceiling height.
These blocks can have doors incorporated with “push to open®”
system, avoiding the use of handles.

T5-R3-M4-H2

ARMOIRES M4 -R3 - H2
ARMARIOS / CABINETS

|

Panneaux en contreplaqué de +750 kg/m3 de
densité. Etagéres incorporés de 25 mm d'épaisseur.
Angles droits d’ABS de 2mm d’épaisseur.

Arétes des angles arrondies aux bords.

Portes hautes munies de fermeture avec une
espagnolette plate.

Classeur avec guides télescopiques d’extraction
totale. Serrure individuelle pour chaque tiroir et clé
passe-partout pour les 2 tiroirs.

Portes vitrées avec des vitres a I'acide de 5 mm
d’épaisseur, cadre en aluminium et serrure.
Munis de niveleurs de 1,5 cm de réglage, depuis
I'intérieur.

caisson / bucs

caisson mobile / buc de ruedas / mobile case
43x56x55

|

Estantes incorporados de 25 mm de espesor.
Cantos rectos de ABS de 2 mm de grosor.
Avristas redondeadas.

Puertas de altura alta provistas de falleba plana.
Archivos con guias telescopicas de extraccion total
con cerradura individualizada en cada cajon y llave
maestra para ambos cajones. Tableros
aglomerados de alta densidad de + 750 kg/m3.
Vitrinas con cristales al acido de 5 mm de grosor,
con marco de aluminio y provistas de cerradura.
Niveladores de 1,5 cm., regulables desde el interior
del armario.

CPU
60x25x 73

caisson table compacte gauche
buc pedestal para mesas compactas izquierda
left compact tale case
B0x46x73

|

Made with £750 kg/m3 density particleboards.

25 mm thick shelves included.

Straight edges in 2 mm thick ABS.

Rounded edges.

Flat catch lock in high doors.

Fully extracting telescopic tracks filing drawers with
individual locks for each drawer and a master key
for both drawers.

Glass doors with 5 mm thick acid-etched glass, with
aluminium frame and lock.

1,5 cm. adjustment levelers, adjustable from inside.

CPU
60x25x 73

caisson table compacte droite
buc pedestal para mesas compactas derechas
right compact tale case
B0x46x73

cabinets / armoires / armarios

> ARMOIRES TS5 - M4 - R3 - H2




TABLES DE REUNION T5 - M4 - R3 - H2
MESAS DE REUNIONES / MEETING TABLES

|

TOPS

Carré 120x120 cm.

Ronde @120, 100 cm.

Ovale 200x120 cm et 240x120 cm.

Ily ala possibilité de le fabriquer avec misures specials.
PIEDMENT

Pied avec une socle carrée de coté 40 cm, couleur blanc polar RAL 9010 et gris aluminium
RAL 9006

Cube aggloméré Cote 50 cm.

Socle métallique de @ 60 cm, couleur gris aluminium, RAL 9006.
Croix avec panneaux de 70 cm cote aggloméreé.

|

ENCIMERAS

Cuadrada de 120x120 cm.

Redonda de 120, 100 cm @.

Oval de 200x120 cm y 240x120 cm.

Posibilidad de fabricar medidas especiales.

BASES

Metélica cuadrada con peana de 40 cm de lado , color blanco RAL 9010 y Gris RAL 9010
Cubo de aglomerado de 50 cm de lado.

Metalica redonda con peana de 60 cm @, color gris RAL 9006.
De aspa con paneles de 70 cm., en aglomerado.

|

TOPS

Square table top 120x120 cm.

Round table top @ 120, 100 cm.

Oval table top 200x120 cm and 240x120 cm.

Other measures made to the customer possible.

LEGS

Square metal leg, in polar white colour RAL 9010 and silver grey colour RAL 9006, with a
square platform of 40 cm.

Cubic panel legs with 50 cm sides.

Round metal leg in silver grey colour, RAL 9006, with a round platform of @ 60 cm.
Cross panel legs with 70 cm length.

| _— _—
Possibilité de moduler les tables de réunion via Posibilidad de modular las mesas de juntas con Possibility of modulated meeting tables by the use
I'utilisation d’éléments de liaison entre celles-ci, du esquineros y medias lunas. of connecting elements such as corners or crescents.

type coins ou demi-lunes.

> TABLE DE REUNION > TABLE DE REUNION



